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care administratia austriaca de atunci a trimis invà^àtori si preoti poloni 
in sate cu populatie compacta slovacà, spre a-i poloniza. In orice caz, datele 
lingvistice de care dispunem nu confirma procesul istorie prezentat de Kaindl. 
Dacà slovacii ar fi fost desnationalizati de intelectuali polonezi, limba pe care 
si-au ìnsusit-o slovacii ar trebui sà fie polonà literarà. In realitate, graiul 
actual de la Solonetul Nou, Plesa si Poiana Micului se caracterizeazà prin 
tràsàturi dialectate necunoscute nici in limba slovacà literarà, nici in polona 
literarà: trecerea vechiului à la o, pronuntarea vechilor vocale nazale ca in, 
im, un, um, fenomenul denumit „mazurzenie“ 1 etc. (vezi mai jos p. 277). 
De fapt e vorba de un grai polon cu anumite influente slovace. Venind in 
Bucovina din Slovacia, purtàtorii lui au fost considerati de functionarii locali 
drept slovaci. Nu este exlus ca printre colonistii de la Solonetul Nou, Ple$a 
si Poiana Micului sà fi existat si un anumit numàr de slovaci care cuno^teau 
graiul polon al mediului inconjuràtor.

In lucrarea sa, R. F. Kaindl se referà sji la localitatea Cacica. Oficiali- 
tàtile de stat, spune el, au colonizat, ìncepìndcu anul 1790, in jurul minei 
de sare din Cacica munteni germano-cehi §i mineri, iar proprietarul salinei 
a adus aici numerosi mineri din Zips (Ungaria de sus)“ (p. 21.)

Docum utele locale si traditia orala aratà insà cà primii mineri $i functionari 
ai salinei din Cacica au fost polonezi veniti din diferite localitàti renumite 
prin minele de sare din vechea Galitie austriacà: Bochnia si Wieliczka, din 
jurul Cracoviei, §i Kalusz, de lìngà Stanislavov (azi, Ivanofrankovsk, in 
R. S. S. Ucraineanà).

O serie de date referitoare la localitàtile care ne intereseazà, gàsim si in 
lucrarea lui O. M. Zukowski, Bukowina, pod wzglgdem topograficznym, statys- 
tycznym i historycznym ze szczególnem uwzglgdnieniem zywiolu polskiego, 
Cemàuti-Lwów, 1914. Despre Cacica se spune aici cà a luat fiintà in 1791
0 data cu deschiderea minei de sare. Dintre cei 2029 de locuitori pe care ii 
numàra localitatea conform recensàmìntului din 1910, un numàr de 762 
erau polonezi (p. 44). La Plesa, numàrul acestora era de 254, la Poiana Micu­
lui de 574, iar in Solonetul Nou — de 813. Pe locuitorii polonezi ai acestor 
trei sate O. M. Zukowski ìi numeste „górale“ (munteni), pentru cà veneau 
dintr-o regiune de munte. Tot asa sint ei denumiti si de ceilalti polonezi din 
Bucovina, ca si de autorii unor lucràri de speciali tate. Retinem termenul, 
intrudi prezintà avantajul cà denume^te cu un singur cuvint pe vorbitorii 
a trei sate.

Acestor „górali“ le sìnt consacrate £Ì alte lucràri, dintre care amintim: 
M. Gotkiewicz §i B. Drozdek, Piesni slqskich górali przetrwaly na Bukówinie
1 wiesiele w Pojanie M ikuli, in „Prace i Materialy Etnograficzne", VII, Lublin, 
1949; M. Gotkiewicz, Na tulaczych szlakach górali, in „Wierchy“, XX IV , 
Cracovia, 1956.

Pentru a completa datele de mai sus cu cele pe care le-am cules cu pri- 
lejul cercetàrilor noastre, mentionàm cà cel mai vechi grup de colonisti poloni 
— cel din Cacica — se aflà in mijlocul unei populatii romànesti, ucrainene $i

1 Vezi si cercetàrile lui M. Malecki si Gr. Nandri§ dinainte de 1936, op. cit.


